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tion. Et le député de Nickel Belt aura peut-étre 1’occa-
sion d’essayer.

Mon collégue de Dartmouth a également posé une
question au sujet d’un questionnaire de la Fédération
canadienne de ’entreprise indépendante dans lequel,
semble-t-il, mon nom figurait.
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Je tiens a lui signaler, et deux députés de son parti qui
ont été secrétaires parlementaires pourront le confirmer,
que lorsqu’on devient secrétaire parlementaire, on ap-
prend trés vite beaucoup de choses au sujet d’'une ques-
tion. J’ai certainement appris beaucoup de choses en ce
qui concerne toute la question de la priorité. Je peux dire
au député, comme d’autres le mentionneront siirement
pendant le débat au cours des prochaines heures. . .

Le président suppléant (M. DeBlois): Je regrette de
devoir interrompre le député mais, comme il est 17
heures, la Chambre passe maintenant a I’étude des initia-
tives parlementaires inscrites au Feuilleton d’aujourd’hui,
conformément a l'article 36 du Réglement.

INITIATIVES PARLEMENTAIRES

[Traduction]

LA DEFENSE NATIONALE

LES VOLS A BASSE ALTITUDE

M. Dan Heap (Trinity—Spadina) propose:

Que, de 'avis de la Chambre, le gouvernement devrait envisager
I'opportunité de mettre fin a tous les vols d’entrainement a basse
altitude de ’OTAN et de NORAD au Canada, de refuser I'implanta-
tion d’activités de ’OTAN au Canada, y compris le centre d’entraine-
ment aux vols d’appui tactique et aux armes tactiques dont I'installa-
tion est prévue & Goose Bay, au Labrador, et d’employer les fonds
affectés jusqu'ici & 'TOTAN et 8 NORAD de fagon & permettre a la
population autochtone du Canada de reprendre la maitrise de ses
terres et de ses moyens d’existence et a favoriser un développement
durable pour I’ensemble des Canadiens.

—Monsieur le Président, je suis trés heureux de pou-
voir parler de la motion que j’ai présentée. Bien que les
médias traitent abondamment des vols a basse altitude
au-dessus des territoires qui sont habités par des autoch-
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tones et que nous appelons le Labrador et I’est du Qué-
bec, ces vols continuent. Méme si, pour I’instant, TOTAN
a dit qu’elle ne souhaitait pas y établir de base, le gouver-
nement canadien a clairement montré, dans les déclara-
tions qu’il a faites au cours de I’année, qu’il regrettait
cette décision et qu’il aimerait voir TOTAN se raviser.

Par conséquent, les vols a basse altitude au-dessus du
territoire qui a été baptisé Nitassinan par ceux qui I’habi-
tent depuis 9 000 ans constituent, dans I'immédiat et
pour I’avenir, une menace sérieuse pour la population qui
doit les subir.

Je veux d’abord faire un historique de la question. Bien
que ce probleme ne touche que quelques milliers de
personnes dans une région bien délimitée du Canada, il
illustre bien une situation qui existe depuis plusieurs
siécles, soit I’anéantissement délibéré des autochtones
par les Européens venus coloniser des endroits comme
I’Amérique du Nord. Les autochtones ne faisaient de mal
a personne. Ils n’ont fait la guerre a personne. Ils sont
simplement installés 1a depuis quelque 9 000 ans et,
d’aprés ce qu’on nous dit, ils veulent continuer de vivre
sur ce territoire qu’ils habitent depuis toujours.

Ils partagent le territoire qu’ils habitent. Ils ne le
cloturent pas et n’exigent pas de redevance de ceux quiy
pénétrent. Ils partagent leurs terres. Ils estiment qu’elles
leur ont été confiées par le créateur et qu’elles doivent
servir a tous ceux qui veulent en faire une utilisation
raisonnable, y compris les enfants a naitre, les généra-
tions futures. Ils estiment que si ces terres sont endom-
magées, ils ne pourront continuer d’en bénéficier.

La coopération est au centre de leur mode de vie.
Enfants, parents et anciens vivent ensemble dans les
campements, qui sont déplacés lorsque la nourriture
vient 2 manquer. Pendant des douzaines de générations,
ils ont conservé une société fondée sur le respect mutuel.

Je ne veux pas dire que tout allait toujours a merveille,
mais comme la société était édifiée sur le respect mutuel,
les problémes pouvaient se résoudre par la coopération.
Ce mode de vie a subsisté jusqu’a nos jours, car ily a un
peu moins de 50 ans que ces gens ont adopté le mode de
vie importé au Canada et ailleurs en Amérique du Nord
par des immigrants venus d’Europe, les ancétres de pres-
que nous tous.



